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PEDOMAN TRANSLITERASI 
 

 

Di dalam nasakah skripsi ini banyak dijumpai nama dan istilah teknis 

(technical term) yang berasal dari bahasa Arab ditulis dengan huruf Latin. Pedoman 

transliterasi yang digunakan untuk penulisan tersebut adalah sebagai berikut:
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A. Konsonan 

No. Arab Indonesia Arab Indonesia 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

11. 

12. 

13. 

14. 

15. 

 ا
 ب
 ت

 ث

 ج

 ح

 خ

 د
 ذ
 ر

 ز

 س

 ش

 ص

 ض

A 

b 

t 

th 
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h 

kh 

d 

dh 
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sh 
ṣ 
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 ظ

 ع

 غ

 ف

 ق

 ك

 ل

 م
 ن

 و

 ه
 ء

 ي

ṭ 

ẓ 

‘ 

gh 

f 

q 

k 

l 

m 

n 

w 

h 

’ 

y 
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